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Thirteenth Sunday in Ordinary Time 
June 30, 2024

St. Joseph Church
Sunday Mass 

5:00 p.m. · English (Saturday Vigil)
7:00 p.m. · Español (Vigilia de sábado)

Sunday · Domingo
6:00 a.m. - English
7:15 a.m. - Español 
9:00 a.m. - Español
10:45 a.m. - English

12:30 p.m. - English
2:15 p.m. - Español
4:00 p.m. - Español
6:00 p.m. - Español
8:00 p.m. - Español

11901 Acacia Ave Hawthorne, CA. 90250 · 310.679.1139 · stjosephhawthorne.org · info@stjoseph-haw.org

Daily Mass 
8:00 a.m. · Bilingual (Monday through Saturday)

5:00 p.m. · Español  (lunes a viernes)

Confessions 
Monday - Friday: 6:00 p.m. - 7:00 p.m. 

Saturday: 2:00 p.m. - 5:00 p.m.

A Catholic Community
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Clergy 
Fr. Arturo Velasco · Pastor
Fr. Kamil Ziolkowski · Associate Pastor
Fr. Everardo Monroy · Associate Pastor
Deacon Pedro de Leon · Deacon
Deacon Antonio Catalan · Deacon
Fr. Gustavo Castillo · St. John's Seminary · Weekend Support

Parish Center Hours 
Monday through Friday · lunes a viernes
9:00 a.m. - 8:15 p.m.
Saturday & Sunday · sábado y domingo
9:00 a.m. - 2:45 p.m

Eucharistic Adoration 
Exposition of the Blessed Sacrament
Monday through Friday from 8:30am - 5:00pm
Saturday from 8:30pm to 5:30am on Sunday 

Exposición del Santísimo Sacramento 
lunes a viernes de 8:30am - 5:00pm
sábado de 8:00pm - domingo 5:30am

Weekly Offering 
June 23, 2024 
12th Sunday in Ordinary Time
$22,071.00

We thank you for your generosity!

Follow us on social media!

Update
$13,382.99

Donated during the 
month of May. 

We happily 
welcome our newly 

baptized to our 
Parish community! 

Our Parish Needs
50% of all funds raised up to goal, will remain with 
our parish to address the following needs:

· Madonna Plaza 
· Church Interior Bathrooms 
· Interior of Parish Hall & Hall Kitchen remodel
 Redahan Hall modernize the hall kitchen

Necesidades de nuestra parroquia
El 50% de todos los fondos recaudados 
permanecerán con nuestra parroquia para ayudar 
con las siguientes necesidades:
· Plaza Madonna
· Baños interiores de la iglesia 
· Interior del salón parroquial y la cocina del 

salón remodelar Redahan Hall renovar la cocina 
del pasillo

Librería San Pablo 
323-215-1541 

(Located in the Madonna Plaza)

Store Hours · Horario
Monday - Saturday: 9:00 a.m. - 6:00 p.m. 

Sunday: 8:00 a.m. - 6:00 p.m. 

Abel Elias Rayas
Alyssa Rose Briones

Andrew Jeremiah Porres
Ariana Natalie Pacheco
Aziel Sebastian Serna
Cristopher Alfaro Jr.

Gianna Annette Rayas
Jailyn Heaven Jimenez

Jeancarlo Rame Escobar
Juliette Rose Aldana
Mateo Ernesto Rayas

Mia Isabella Porres
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Sunday Gospel Reflection
Sin isn’t given its due these days. Downplaying sin is 
dangerous. But there is also another spiritual misstep 
in which we make way too big a deal out of sin. It 
happens, for example, when we persistently wonder if 
our confessed sins are “really” forgiven, or suspiciously 
ponder what God “really” thinks about us, behind His 
merciful face. Or when someone returns to Church, and 
we question whether his or her conversion was genuine. 
Or when we commit some sin and put on a sad face for 
days, thinking, “Maybe my sins are too great for God to 
deal with.” God save us from that attitude!

Well, he does just that, this week, in the raising of Jairus’ 
daughter. The dead twelve-year-old’s house is filled with 
a spirit of excessive moaning and groaning, tumultuous 
weeping and wailing. They even laugh at Jesus in a 
mocking tone. It’s shocking how easy it is for him to raise 
the dead child. It is equivalent to gently waking a kid from 
a light nap. And then he sends her off to get some lunch. 
No big whoop. The overactive drama is actually part of 
the problem, and removing it is a key part of the miracle.

Friends, sin can and does kill, but Jesus is always ready 
and able to raise us back to life, often without much 
hullabaloo. His ease of forgiving should never be a 
pretext for presumption, minimizing sin, or taking lightly 
the cost he pays for our sins on the cross. But for God’s 
sake, we often need Jesus to put out the weepers and 
wailers. He’s the Lord. And remember, the girl is not 
dead, she’s just sleeping.  — Father John Muir  ©LPi

Reflexión del Evangelio
El Evangelio de hoy nos narra las historias de dos 
mujeres, una mayor y una niña, unidas por el dolor de 
la enfermedad. Una de ellas fue curada por su gran fe, 
y la pequeña, al tomarla Jesús de la mano, volvió a la 
vida. A la mayoría de las personas les da pavor el pensar 
que están enfermas y peor aún que pueden morir. 
¿Qué podemos decir a tanta persona enferma y triste? 
¿Cómo podemos consolarlas en sus tribulaciones? Una 
manera es acompañarlas y escucharlas, estar con ellas 
mostrándoles interés y ayudarlas en sus necesidades. 
Otra forma es tomando el ejemplo de la mujer que 
buscó y se acercó a Jesús para ser curada. Busquemos 
a Jesús con la misma fe que ella lo hizo. Venció los 
obstáculos del miedo y de la distancia y tocó su manto. 
Sólo Dios puede y tiene el poder de sanar nuestros 
corazones y renovar nuestra vida.

Jesús pasó su vida haciendo el bien, curando y 
perdonando, y siempre al final de sus milagros daba 
una recomendación. A la mujer enferma le dijo: 
“Hija, tu fe te ha salvado; vete en paz y queda sana 
de tu enfermedad” (Marcos 5:34). Y a la pequeña: 
“Tomándola de la mano, dijo a la niña: Talitá kumi, 
que quiere decir: Niña, te lo digo, ¡levántate!… y les 
dijo que dieran algo de comer a la niña” (Marcos 5:41-
43). No se ha terminado el tiempo de los milagros, 
sigue en pie, solo que ahora nos toca a nosotros los 
bautizados seguir haciéndolos. ¿Cómo? Sencillamente, 
compartiendo lo que tenemos y acompañando de 
corazón a los que sufren a nuestro alrededor. ©LPi

English Lector Ministry
Are you called to proclaim the Word of God? All those baptized receive 
gifts from the Spirit … gifts that can be used in a variety of ways to serve 
the Lord and each other. Answering the call to become a Lector allows you 
to enter into a deeper relationship with God, as God is revealed in sacred 
scripture.
 
Those participating in the Lector Ministry proclaim the Word at Masses 
offered on the weekends, during the week, special celebrations and on 
Holy Days of Obligation. New members are always 
welcome! We especially need help at the 5:00pm 
Saturday Mass and 12:30pm Sunday Mass. If you 
feel called into this ministry, please scan the QR 
code and fill out the form or leave your name and 
phone number at our Parish office.
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Clases de Catecismo
Los requisitos de inscripción para primera comunión para 
niños y RICA para niños son iguales y son las siguientes:
· El niño(a) debe tener entre 7 y 17 años.
· Certificado de Bautismo para el programa de Primera 
Comunión para niños o Acta de Nacimiento si se van a 
inscribirse en RICA para niños y adolescentes. 
· Se pedirá a los padres que se comprometan a acompañar 
a su niño(a) o adolescente en el proceso de preparación 
de dos años para recibir los Sacramentos de iniciación 
completos (Bautismo, Confirmación y Eucaristía).
· Los padres tomarán una clase de orientación donde el 
equipo les explicará las normas del programa. La clase de 
orientación será el mismo día de la inscripción.
· Donación de $95.00 por estudiante por año.

Primera Comunión para Niños(as)
Fechas de Inscripciones
Jueves, 11 de julio: Salón Guadalupe
5:30pm - 8:00pm

Sábado, 13 de julio: Salón Guadalupe
9:00am - 2:00pm

Catechism Classes
Requirements for First Communion for Children and 
RCIA for children are the same and are as follows: 
· Child must be between 7 -17 years old
· Baptism Certificate if joining the First Communion 
or Birth Certificate if joining the RCIA for children 
program. 
· Parents will be asked to commit to accompanying 
their child or teen in the two-year preparation process 
to receive the full initiation Sacraments (Baptism, 
Confirmation, and Eucharist).
· Parents will take an orientation class where the team 
will explain the program norms. Orientation class will 
be on the same date as the registration.
· Donation of $95.00 per child per year. 

First Communion for Children
Registration dates:
Thursday, July 11
5:30pm - 8:00pm in the Guadalupe Hall

Saturday, July 13
9:00pm - 2:00pm in the Guadalupe Hall

Help lead our Children to Jesus
Our Parish Religious Education team is looking for Catechist! 
If you are interested, please leave your phone number and name at the Parish 
office or email us at lsalgado@stjoseph-haw.org
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Youth Confirmation
We will start registrations for the 2024-2025 High School Confirmation classes 
on Sunday, July 7th and July 14th, from 9 a.m. to 3 p.m. in St. Joseph Hall.

The following will be needed to register a student:
· Parent
· Student
· Baptism AND First Communion Certificates
· The registration will be $95.00 a student.

There is a one year class for High School Seniors that meets weekly at an 
accelerated pace.  The registration for this class is $150.00 a student. This 
Senior Confirmation Program includes a trip to Youth Day in February. 

Confirmación Juvenil
Iniciaremos las inscripciones para las clases de Confirmación de Secundaria 2024-2025 el domingo 7 y 14 de 
julio, de 9 a.m. a 3 p.m. en el Salón San José.

Se necesitará lo siguiente para registrar a un estudiante:
· Padre
· Alumno
· Certificados de Bautismo y Primera Comunión
· La inscripción será de $95.00 por estudiante.

Hay una clase de un año para estudiantes de último año de secundaria (12° grado) que se reúne semanalmente. 
La inscripción para esta clase es de $150.00 por estudiante. Este Programa de Confirmación para Seniors 
incluye un viaje al Día de la Juventud en febrero.

Venerable Antonietta Meo
Venerable Antonietta Meo (1930-1937), affectionately nicknamed Nennolina by her family, was a child born in Rome. 
Her family was deeply Catholic and sent her to a nursery school run by Catholic sisters. As a very young child, she had 
an unnaturally deep understanding of Christ’s love. When Antonietta was 6, she had a leg amputated due to bone 
cancer. From this moment on, she experienced varying degrees of chronic pain. Shortly after the amputation, while 
she was still in the hospital, her father asked her if she was in pain. Antonietta replied, “Daddy, the pain is like fabric, 
the stronger it is, the more value it has.” All those who overheard were astounded.

From this moment, Antonietta frequently offered her pain and suffering to Jesus. Even at such a young age, her 
profound understanding of prayer and suffering was inspiring to everyone who knew her. She was fitted with a 
prosthetic leg and of her experience of it she said, “May each step that I take be a little word of love.”

Impressed by her maturity and spiritual knowledge, her family priest recommended she receive her First Communion 
earlier than most children. She was ecstatic at the opportunity and received her First Communion on Christmas night 
of 1936. Afterward, she spent an hour kneeling in prayer. She took Confirmation only a few months later, however 
the amputation had not stopped the spread of the cancer and her health went downhill swiftly following these 
sacraments.

During the entirety of her short life, Antonietta wrote hundreds of letters to Jesus and Mary. Pope Pius IX, who had 
heard of them from a friend, was impressed and sent an emissary to her house to ask her to pray for him. After her 
death, she was declared Venerable, and her writings persist to this day at the Basilica of the Holy Cross of Jerusalem 
in Rome. Venerable Antonietta Meo, pray for us! ©LPi
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Retreat Weekend for 
Healing after Abortion
Rachel's Vineyard retreat is for men and 
women struggling with the emotional 
and spiritual pain of abortion. The 
retreat is designed to help participants 
work through repressed grief and anger 
in a safe, nonjudgmental setting and 
come to acceptance, healing, and hope 
for the future. Developed in the Roman 
Catholic Tradition, it utilizes spiritual 
exercises and rituals to help grieve the 
loss of unborn children and to accept 
God’s forgiveness. All inquiries and 
registrations are confidential.
September 13-15, 2024
San Pedro, CA • Cost: $300. per person 
• For registration or more information 
please call 323-577-5693
or email RVLA.christine@gmail.com  
www.rachelsvineyard.org 
www.youtube.com/user/rachelsvineyard

El Ministerio de Santo Domingo de Guzmán te invita a 
celebrar una Misa en honor a

Santo Domingo de Guzmán
sábado, 3 de agosto

Procesión a las 4:00pm
Misa a las 5:00pm seguido por un convivió 

cultural en el salón Redahan.

Novena
Todos los días a las 7pm dentro de la Iglesia excepto donde indica 

diferente.
Jueves 25 de Julio

Viernes 26 de Julio
Sábado 27 de Julio 
(Salón Guadalupe)

Domingo 28 de Julio 
(Salón Guadalupe)

Lunes 29 de Julio
Martes 30 de Agosto

Miércoles 31 de Agosto
Jueves 1 de Agosto

Viernes 2 de Agosto

Información:
(424) 224 - 1356 • (213) 880 - 5437

Iglesia San José • 11901 Acacia Ave, Hawthorne, CA 90250

Preguntas de la 
Semana
Primera Lectura: Nuestro 
sabio escritor nos enseña 
que Dios no creó la 
muerte, sino que la muerte 
entró en el mundo por 
envidia del diablo. ¿Cómo 
debe pensar un cristiano 
acerca de la muerte?

Segunda Lectura: Pablo 
anima a la comunidad 
de creyentes de Corinto 
a compartir con otros lo 
que tienen en abundancia 
como medio para 
establecer la igualdad. ¿Qué podrías compartir con otras personas entre 
tu familia y amigos esta semana?

Evangelio: Marcos nos presenta historias independientes de sanación de 
cómo la fe en Jesús salva. ¿Qué necesita sanación en tu vida? ©LPi 
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Peters Pence Collection
Next weekend, the Parish will have the annual Peters 
Pence collection. The Holy Father’s charitable outreach to 
victims of war, migrants and refugees, the poor, and those 
affected by illness and natural disasters is supported by 
your contributions to the Peter’s Pence Collection. When 
you participate in the collection, you join Catholics across 
the globe in supporting the pope’s mission of mercy as well 
as the Holy See dicasteries that assist his ministry. Support 
for such papal efforts is rooted in the scriptural message 
exhorting us to take care of the poor, and it expresses unity 
with the Holy Father in two ways: through the ongoing 
activities of the Holy See and through the charitable works 
of the Holy Father on behalf of those most in need.

PRAY
Pray for the Holy Father, for those he serves in compassion, 
and for the ongoing activities of the Holy See, all of which 
benefit from the Peter’s Pence Collection.

GIVE
Give generously to this collection as a sign of mercy to 
those who suffer around the globe and of your support 
for the ongoing work of the Holy See. By doing so, you 
help build up the Church so that it can minister to all for 
generations to come.

Colecta de Peters Pence 
El próximo fin de semana tenemos una segunda colecta 
para el fondo de Peters Pence. El alcance caritativo del 
Santo Padre a las víctimas de guerra, a los migrantes y 
refugiados y a los pobres afectados por enfermedades y 
desastres naturales es financiado por las contribuciones a 
la Colecta Peter’s Pence. Cuando ustedes participan en la 
colecta, se unen a los católicos en todo el mundo al apoyar 
la misión de misericordia del Papa y la actividades de los 
dicasterios de la Santa Sede que lo asisten en su ministerio.

ORANDO
Oren por el Santo Padre, por aquellos a quienes él ayuda 
y sirve con compasión y por las actividades en curso de la 
Santa Sede que se beneficiarán con esta colecta.

DANDO
Contribuyan generosamente a esta colecta como un signo 
de misericordia hacia aquellos que sufren en todo el mundo 
y a quienes la Iglesia les ofrece esperanza y como un apoyo 
a la continua labor de la Santa Sede. Al hacerlo, están 
ayudando a construir la Iglesia para que pueda continuar 
haciendo su ministerio con todas las futuras generaciones.

Festividad de la 

Virgen del Carmen
Martes 16 de julio 
Misa de 5:00pm

Novena
Todos los días a las 7:00pm
7 de julio - Salón Guadalupe

8 de julio - Dentro de la Iglesia
9 de julio - Dentro de la Iglesia

10 de julio - Dentro de la Iglesia
11 de julio - Dentro de la Iglesia
12 de julio - Dentro de la Iglesia

13 de julio - Salón San José
14 de julio - Salón Guadalupe

15 de julio - Dentro de la Iglesia
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Saturday, June 29
5:00 PM
Rosa Sawal • † 
Ivan Arevalo • †
Lilian Ileto • † 
Bonidacio Tan • † 

7:00 PM
Paula Santiago Cruz • †
Fermin Y Juliana Acuña • † 
Donato Y Aurelia Muñoz • † 
Petrita Vielma Aguilera • † 
Tirso garcia • †
Esther Valdovinos • †
Francisco & Francisca Alfaro • †
Concepción Franco • †
Jose Alberto Castañeda • †
Ivan Vinicio Morales • † 
Aldo Esgar Pineda • †
Constanza Ramirez Gonzalez • †
Salvador Tamayo • †
Esperanza Godinez • †
Maria Guadalupe Cruz • † 
Maria Ullo Cnacon • †
Priscilla Guardado • Oracion
Marbrisa Arellano & Familia • Oracion
Familia Vazquez Ramirez •  Oracion

Sunday, June 30
6:00 AM
Pilar Maldonado • †

7:15 AM
Javier Barragan Sr. •  † 
Maria De Jesus Medina • † 
Yazmyn Leticia Alfaro • † 
Geronimo Servin • †
Víctor Guerra • †
Paula Santiago Cruz • †
Melchor Maldonado • Salud
Celeste Reyes • Salud
Isabel Cabezas • Salud
María Fuentes • Salud
Refugio Alvarado • Cumpleaños 

9:00 AM
Octavio De Jesus Valdez • †
Jesus Salazar • †
Juan De la Cruz • †
Lucia Ochoa Rodriguez • †
Angel Ramos • †
Gilberto Chavez • Oración 
Raudel Sandoval • Oracion 
Armando y Agustin Ochoa • Oración
Teresa Sandoval • Cumpleaños
Mario Gonzalez • Cumpleaños 
Raquel Reyes • Cumpleaños 

10:45 PM
Dominic Okechukwu Anyim • †

12:30 PM

2:15 PM
Maria Igadera • † 
Elena Valladares • †
Jose Manuel Valladares • †
Victor Valladares • †
Ramiro Valladares • †
Priscilla Guardado • Oracion
Socorro Alvarez • Cumpleaños

4:00 PM
Julia Guzman • †
Antonio Lopez • †
Carmen Valdovinos • †
Marbrisa Arellano & Familia • Oracion

6:00 PM
Fermin Y Juliana Acuña • † 
Donato Y Aurelia Muñoz • † 
Jose Vasquez • †
Maria Ullo Cnacon • †
Lilian Molina • †
San Judas Tadeo • Accion de gracias 

8:00 PM
Esther Rodriguez Castellanos • †
Luis y Antonia Machuca • Salud
Yadira Barba • Cumpleaños

Monday, July 1
8:00 AM
Renato Tolentino • †
Maria Ullo Cnacon • †

5:00 PM
Fermin Y Juliana Acuña • † 
Donato Y Aurelia Munoz • † 
Jose Perez • † 
Jose Torres • † 
Marbrisa Arellano & Familia • Oracion
David Y Gloria Gomez Gonzalez  • 
Aniversario de boda

Tuesday, July 2
8:00 AM
Father Greg • †
Marina Lopez • Birthday

5:00 PM
Padre Goyo • †
Oscar Vizcarra • †
Maria Del Refugio • † 
Abraham Pivaral • †
Maria Jose de Garcia • †

Mass Intentions Carlos Garcia Fernandez • †
Carlos Garcia Murguey • †
Oswaldo Nuño • †
Alberto Camarena • †
Maria Ullo Cnacon • †
Sugheiy Gonzalez • Oracion
Marbrisa Arellano & Familia • Oracion

Wednesday, July 3
8:00 AM
Felix Lopez • Thanksgiving

5:00 PM
Jose Azeya • † 
Fermin Y Juliana Acuña • † 
Donato Y Aurelia Munoz • † 
Manuel Barba • † 
Cruz Magdaleno • † 
Gregorio Gonzalez • † 
Santos & Jenaro Magdaleno • † 
Luis Manuel Diaz • †
Cruz Magdaleno • †
Gregorio Gonzalez • † 
Olipia Campos • † 
Caritina Ramos • † 
Luis Guterrez • †
Maria Ullo Cnacon • †
Marbrisa Arellano & Familia • Oracion

Thursday, July 4
8:00 AM
Maria de Jesus Aviles • Cumpleaños

5:00 PM
Fermin Y Juliana Acuña • † 
Donato Y Aurelia Munoz • † 
Olga Vazquez • †
Marbrisa Arellano & Familia • Oracion

Friday, July 5
8:00 AM
Victorina Becerra • † 
Ivan Manuel Navarro • †

5:00 PM
Fermin Y Juliana Acuña • † 
Donato Y Aurelia Munoz • † 
Jacque Bowman • † 
Juvenal Dominguez • †
Marbrisa Arellano & Familia • Oracion
Nelly Guerrero • Accion de Gracias 
Luis Ferranda • Cumpleaños
Alojandra • Cumpleaños

Saturday, July 6
8:00 AM
Laura Salgado • †  
Daniel Camberos • Health
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Did you know?
Human trafficking is happening in more places 
than you would think, and often it passes 
unnoticed because traffickers are highly skilled. If 
you see a situation that does not feel right, or you 
observe something inappropriate or concerning, 
you could be saving someone’s life by reporting it. 
Often, trafficking can be noted by small indicators: 
someone who is deferring to another person often, 
or who is often controlled in who they can talk to or 
what they can say. Victims will also often appear to 
be timid or fearful, especially of a particular person, 
and to be isolated from other friends, family, and 
community members. For more information, read 
the VIRTUS® article “Know the Facts: Abductions 
and Human Trafficking” at lacatholics.org/did-you-
know/.

¿Sabia Usted? 
La trata de personas ocurre en más lugares de los que uno 
podría pensar y, a menudo, pasa desapercibida porque los 
traficantes están altamente capacitados. Si ve una situación 
que simplemente no le parece correcta, u observa algo 
inapropiado o preocupante, podría estar salvando la vida de 
alguien al denunciarlo. Por lo regular, la trata de personas se 
puede detectar mediante pequeños indicadores, tales como 
alguien que a menudo se somete a otra persona, o que a 
menudo está controlado en cuanto con quién puede hablar o 
qué puede decir. Las víctimas también suelen parecer tímidas 
o temerosas, especialmente hacia una persona en particular, 
y estar aisladas de otros amigos, familiares y miembros de 
la comunidad. Para obtener más información, lea el artículo 
en inglés de VIRTUS® “Know the Facts: Abductions and 
Human Trafficking” (Conozca los hechos: secuestros y trata 
de personas) en lacatholics.org/did-you-know/.

Reuniones de Ministerios
Lunes
Al-Anon · 10:00am · Salón de la Inmaculada  
Divina Misericordia · 7:00pm · Salón San José
Hombres de Valor · 7:00pm · Salón San Juan
Mujeres de Fe · 7:00pm · Salón Redahan
San Judas Tadeo · 7:00pm · Salón Guadalupe

Martes
Grupo de Apoyo · 10:00am · Plaza Madonna
AA · 7:00pm · San Juan
Clases Pre-Bautismales · 7:00pm · Salón Guadalupe

Miércoles
Legión de María · 4:30pm · Salón San Juan
AA · 7:00pm · San Juan
Virgen del Carmen · 7:00pm · Plaza Madonna

Jueves
Al-Anon · 7:00pm · Casa de la Providencia

Viernes
Rosario del Espíritu Santo · 12:00pm · Salón Guadalupe
Señor de Esquipulas · 7:00pm · Plaza Madonna 
Ministerio de Matrimonios · 7:00pm · Salón Guadalupe
Pueblo de Alabanza · 7:00pm · Salón Redahan 
Soldiers of Christ (Grupo Juvenil) · 7:00pm · Salón San José
Señor de los Milagros · 7:00pm · Plaza Madonna

Sábado
Al-Anon · 9:30am · Salón de la Inmaculada
Santo Domingo de Guzmán · 1er y 3er sábado del mes 
después de la Misa de 7:00pm dentro de la Iglesia 

Ada Alavarez 
Agapito Ceja
Alberto Rivas
Alex Leiva
Barit Snyder
Carolyn Torres
Catherine Highland 
Don Salazar
Frances Molina
Francisca Baeza

Hazel Jaronccyk
Juan Carlos Valles
Kimberly McCarthy
Luis Alarcon 
Manuel
Marta Rodriguez
Martha Tolentino 
Mario Ajanel
Najee Ellis
Norma Gamboa

Sally-An Thomas
Steve Salazar
Tiesha Kelley
Tony Salazar
Toño Arevalo
Vincent Delgadillo
Wendy Arteaga
Wendy Arteaga
Yolanda Guerrea

Parish Sick List
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LA PLANIFICACION PREVIA ES UN ACTO DE AMOR, UN REGALO GENEROSO PARA 
SU FAMILIA Y AMIGOS QUE LES PERMITIRA SENTIR SU DUELO CON MAS PAZ Y 
TRANQUILIDAD.
ASEGURE LOS PRECIOS DE HOY MIENTRAS HACE SUS PAGOS MENSUALES. EVITE 
LA CARGA FINANCIERA INESPERADA Y PERMITAME AYUDARLO Y A PROTEGER A 
SU FAMILIA DEL AUMENTO DE COSTOS DE CEMENTERIO Y FUNERARIA.

TRADITIONAL FUNERALS
CREMATION

PRE-PLANNING
310-792-7599
LAfuneral.com

McMillan
McCormick 

Center
Gardena

FD 255

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME Tara Holley
 

tholley@4LPi.com • (800) 950-9952 x2134

• Venta de machinas nuevas y usadas
• Reparaciones de máquinas de coser,  

aspiradoras y lámparas
• Afilado de cuchillos y tijeras

Clases de costura 
disponible para  
niños y adultos

6230 W 87th St. • Westchester, CA | 310-670-2429
ESCANEE EL CÓDIGO QR

Tanner’s Sewing & Vacuum

GEO’S MOBILE
Auto paint repair & Restoration

323-799-3863
Paint Correction/Restoration

Buff/Polish • Spot/Water Damage
Headlight Restoration



For ad info. call 1-800-950-9952 • www.4lpi.com              St. Joseph Church, Hawthorne, CA              A 4C 05-4004

“Yo El Abogado Manzo, 
 lo Atenderé 

personalmente  
con su caso.”

(310) 710-5790
amarals.construction.corp
amaral.construction.corp@gmail.com

Edgar Amaral
GENERAL CONTRACTOR

Parishioner  Se Habla Español
amaralsconstruction.com

• Building Additions
• Remodels
• Roofing
• Concrete

California
CatholicMatch.com/CA

Lucy Gomez Insurance Agy Inc
Lucy Gomez, Agent
Hawthorne, CA 90250-5118
Bus: 310-974-8200 Fax: 424-269-0024
Insurance License #6003567
www.insurewithlucy.com

The greatest compliment you can give is a referral.
State Farm, Bloomington, IL

puertas cerraduras y molduras
310-562-0571

• Car Accident Attorney
    Abogado de Accidentes de carro

• Uber Accidents 
    Accidentes de Uber

• Workers’ Compensation Attorney
   Abogado de Compensación de Trabajadores

310-806-1231     WWW.LAWOFFICEJOHN.COM
Free Consultion | Consulta Gratis    Se Habla Español

Pursuant To Labor Code Section 5432(A), Making A False Or Fraudulent Workers’ Compensation Claim Is A Felony Subject To Up To  

5 Years In Prison Or A Fine Of Up To $50,000 Or Double The Value Of The Fraud, Whichever Is Greater, Or By Both Imprisonment And Fine.

Where LA Catholics Go to Stay Connected.

Subscribe today for just $30.00 $19.95
Two easy ways to order:   AngelusNews.com/Bulletin  |  844-245-6630 

Los resultados varían. Se requiere una consulta para 
determinar si su caso califica. Esto tiene finalidad 
meramente informativa y no constituye asesoría legal.

ABOGADA DE  
INMIGRACIÓN

REGÍSTRATE 
PARA ARREGLAR  
SIN SALIR

(877) 474-6725

Solutions for All Your Electrical Needs 
Local Company - Free Estimates

Remodeling and New Construction
José Luis Bedolla License # C-10 1096159

Call for FREE estimate: (323) 301-5701

ANA ORELLANA
Lic#: 01933397

ana@anaorellana.com
310.220.7224
www.c21union.com

Union Realty Co.

Irene T. Orozco – Senior Counselor 
Parishioner/Feligresa   LIC. CES 3981

310-487-6120 | iorozco@inglewoodpark.org
Representando: Inglewood Park Cemetery,

Roosevelt Memorial Park Cemetery

• Proteja su familia hoy
• Planes económicos antes de la necesidad.
• Pagos mensuales  • Precios bajos
• Beneficios  • Propiedad transferible
• Información gratuita

Free Pre-Need information

Cruz Aqua Water & Ice
Purified & Alkaline Water
Open 8am - 7pm,
Sun. 9am -6pm
Delivery Service
(310) 848-8840
Money Transfer
Keys
Water Accessories 
14617 1/2 Prairie Ave. 
Lawndale, CA 90260
Parishioner


